RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2020.21 (Aralik)/ 823

Ruscada fiillerin goriiniis kategorisine 6zgii semantik isaretler / O. Unsal (823-835. s.)

51-Ruscada fiillerin goriiniis kategorisine 6zgii semantik isaretler

Ozlem UNSAL:

APA: Unsal, O. (2020). Ruscada fiillerin goriiniis kategorisine 6zgii semantik isaretler. RumeliDE
Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergist, (21), 823-835. DOI: 10.29000/rumelide.835795.

Oz

Dil bilgisinin en karmasik kategorilerinden biri olarak gosterilen ve aspektolojinin inceleme alanina
giren “goriiniis kategorisi”, eylemin akigindaki biitiinliik, siire¢, uzunluk gibi farkliliklar1 yansitan
bir fiil kategorisidir. Ruscada kamezopus suda (kategoriya vida) olarak adlandirilan ve “bitmiglik-
bitmemiglik” olmak iizere iki goriiniis tiiriine dayanan kategori, Ruscadaki fiil isletiminin temelini
olusturmasi bakimindan dil bilgisinin en 6nemli kategorileri arasinda yer alir. Rusgada bitmis ve
bitmemis goriiniiglii fiiller, 6n ek-son ek gibi olusum bigimleri, ifade ettikleri zamansal
paradigmalar, gerceklesen eylemlere 6zgii bazi semantik isaretler, icerdikleri 6zel anlamlar gibi bir
takim 6zellikler acisindan birbirinden ayrilirlar. Goriiniis tiirleri arasinda semantik a¢idan olusan
farkliliklar kategorinin isleyigini kavramada son derece 6nemli bir etken olarak karsimiza cikar.
Kategoriye 6zgii bu semantik farklihiklar, baz1 ayirt edici anlamsal 6zellikler, eylemin meydana gelis
bigimleri ve genel gercevede belirlenen semantik isaretleri kapsar. Bunlar arasinda semantik
igsaretler goriiniis tiirlerinin siirlarin1 belirlemede en belirgin 6zellik olarak degerlendirilir.
Ruscada her bir semantik isaret yalnizca bir goriiniis tiiriine ait olabilecegi gibi baz1 6zel kosullar
dogrultusunda her iki goriiniis tiiriinii de kapsayabilir. Bu ¢alismada oncelikle Ruscadaki goriiniis
kategorisi genel bir cercevede ele alinmisg, daha sonra ise bitmis ve bitmemis goriiniis tiirline 6zgii
semantik isaretler, goriiniis ve zaman kategorisi iizerine 6nemli ¢caligmalar1 bulunan Rus Dilbilimei
A. V. Bondarko’nun siniflandirmasi temelinde ele alinarak incelenmis ve her bir semantik isaret
edebi 6rnekler cercevesinde izah edilmistir.

Anahtar kelimeler: Goriiniis, semantik isaret, bitmis goriiniiglii fiil, bitmemis goriiniislii fiil,
Rusca

Semantic signs of the category of aspect in Russian language
Abstract

“The category of aspect”, which is shown as one of the most complex categories of grammar and is
included in the field of aspectology, is a verb category that reflects the differences such as integrity,
process, duration in the flow of action. The category of aspect, which is called kareropus Buma
(kategoria vida) in Russian and is based on two types of appearances, "perfective-imperfective
aspect"”, is among the most important categories of grammar in terms of forming the basis of verb
category in Russian. In Russian language, perfective and imperfective verbs differ from each other
in terms of their formation forms such as prefix-suffix, temporal systems they have, semantic
features of actions and special meanings they contain. Semantic differences between types of verb
aspects are very important factors in understanding the functioning of the category. These semantic
differences belonging to the category include some specific semantic features, forms of action and
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some semantic signs. Among these, semantic signs are considered as the most prominent feature in
determining the boundaries of types of verb aspects. In Russian, each semantic sign may belong to
only one type of verb aspect, or it may include both verb types according to some special conditions.
In this study, the category of aspect in Russian language is dealt with in a general framework, the
semantic signs of perfective and imperfective verbs are examined on the basis of the classification of
Russian Linguist A. V. Bondarko, who carried out studies on the aspect and time category, and each
semantic sign is examined within the framework of literary examples.

Keywords: Aspect, semantic sign, perfective verb, imperfective verb, Russian
Giris

Dilbilimin alt disiplinlerinden biri olarak aspektolojinin alanina giren, bu baglamda modern dilbilimde
“aspekt” olarak da adlandirilabilen “goriiniis” (Rusca 8ud), hem kavram hem de dil bilgisel bir kategori
olarak dil bilgisinin en zor konularindan biri olarak kabul edilir. Goriiniisiin kavramsal ve kategorik bir
baslhik olarak Ruscanin dil bilgisi icinde sahip oldugu o6zelliklere gecmeden once fiil kategorisindeki
yerini genel hatlari ile izah etmek gerekir.

Karmagik yapisi itibariyle “zaman”, “kihinig” gibi fiile 0zgii diger kavramlarla i¢ ice gecmis olan
“goriinlis” kavrami, kilinig ve kiple ortak noktalara sahip olsa da ifade ettigi anlam ve 6zellikleri ile bu
iki kavramdan ayr1 bir kategori olarak degerlendirilir. Goriiniigli kilinigtan ayiran 6zelligi genel bir
ifade cercevesinde belirtmek gerekirse, kilims fiil kok ve gévdeleri ile ilgili iken goriiniiste cekime
ugramis olan fiilin tasidigi kavramda, siire¢ bakumindan konusamin 6zel bir baskalasma yapmis
olmast (Korkmaz, 2007: 576) durumu s6z konusudur. Korkmaz (2007: 576) bu durumu, goriiniisiin
nesnel degil 6znel bir 6zellik tagimasi ile agiklar ve s6z konusu kavramu fiilin ad bi¢imi olan mastarda
degil, cekimli sekillerinde goriilen bir i¢c anlam olarak degerlendirir. Bu baglamda goriiniis kavraminda
anlamin 6nemli bir etken oldugu soylenebilir. Fiilin tasidigi anlam acisindan goriiniis ve zaman
arasida ortak bir durum, bir etkilesim s6z konusudur. Goriiniis ile zaman1 birbirinden ayiran en
onemli noktalardan biri ise, zamanin belirlenmesinde gonderim noktasi olan konusma anina bakilmasi
durumu s6z konusu iken, olayin dogasiyla, olus bicimiyle ilgilenen goriiniiste bdylesine bir
konumlamaya ihtiya¢ duyulmamasidir (Sebzecioglu, 2016: 257). Bu baglamda goriiniisiin 6znel 6zelligi
bir eylemin ortaya ¢ikis bigimini sekillendirebilir.

Tiirkcede s6z konusu kavramlarin ayirt edilmesine yonelik yaklagimin temelinde, goriiniisiin
morfolojik agidan zaman morfemleri ile ortaya ¢ikmasi durumunun etken oldugu séylenebilir. Bu
anlamda Tiirkgedeki “zaman” ve “goriiniis” arasindaki iliski Ruscadakinden daha farkli bir goriintii
cizer. Tiirkcede bir fiilin bitmis ya da bitmemis ozellikte olup olmadig: fiilin ¢ekime ugramasi,
dolayisiyla eylemin ifade ettigi anlamla iligkilendirilebilir. Ruscada ise fiilin mastar seklinden ait
oldugu goriiniis tiirlinii saptamak miimkiindiir. Burada her iki goriiniis tiiriinii yansitan baz1 olusum
bigimlerinin varhig dikkat ceker. Bir alt baghkta izah edilen bu olusum big¢imleri bitmis ve bitmemis
goriiniigli bir fiili bicimsel acidan tamimaya yardimci olan bir faktor olarak degerlendirilebilir.
Bununla birlikte “goriiniis” kavrami ve bu kavramin ifade ettigi “semantik 6zellikler” arasindaki iligki,
kavramin anlagilmasi, ayn1 zamanda bitmis ve bitmemis goriiniisteki fiillerin dogru kullanimi
acgisindan son derece 6nemli bir etken olarak karsimiza cikar.

Ruscada goriiniis kategorisine 6zgii anlamsal 6zellikler incelenirken kategori ile baglantili olarak
eylemin baslangic, sonug, yogunluk, kademeli bir sekilde ilerleme, devamlilik gibi bigimlerini izah
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eden “eylemin gerceklesme bigimleri” (cnocobwt enazoavHo2o deiicmeus), somut-siiregsel, somut-
gercek, devaml-siirekli gibi goriiniis tiirlerini yansitan “0zel/0zgiil” olarak adlandirilan anlam
ozellikleri (uvacmnosudosvie 3Hauenus) ve “siiregsellik”, “uzunluk”, “biitiinlik” gibi goriiniis tiirlerine
0zgii genel semantik isaretler (cemanmuueckue npusnaxu) ele alinir. Bu calismada Ruscada fiillerin
goriiniis kategorisini yansitan “semantik isaretler” incelenmistir. Semantik isaretlerin incelenmesi, s6z
konusu kategori lizerine 6nemli ¢alismalar: bulunan Rus dilbilimci A. V. Bondarko’nun siniflandirmasi
temel alinarak gerceklestirilmistir.

Ruscadaki goriiniis kategorisine genel bir bakis

Rusca dil bilgisi caligmalar icinde ayr bir kategori olarak ele alinan goriiniis kategorisi (xamezopus
suda), dil bilgisinin en karmagik kategorilerinden biri olarak degerlendirilir. Birbirine zt iki tiir ve bu
tlirlerin o6zelliklerinden olusan “goriiniis kategorisi” en sade tanimiyla eylemin akisindaki farkliliklar
ifade eden kategoriye verilen addir. Ruscada iki gesit goriiniis bulunur: bitmemis goriiniislii fiiller
(HecosepuwieHHblil 8ud-Hea) ve bitmis goriiniislii fiiller (cosepwennutil 810-c8).

Ruscada goriiniis bigimine gore fiiller, ¢ift olusturan (napHste 2nazoavt) ve cift olusturmayan fiiller
(Henapnwle 2aazonwt) olarak iki gruba ayrilir. Burada verilen bu iki kavramla hem bitmis hem de
bitmemis goriiniise sahip iki adet fiilin varlig1 kastedilmektedir. Buna gore ¢ift olusturan fiiller, sadece
anlamsal olarak birbirinden ayrilan, leksik olarak 6zdes bitmis ve bitmemis fiillerden olusurken
(denamub-coenams, 2080pumuv-ckaszams), ¢ift olusturmayan fiiller ya tek goriiniise sahip (6excams,
nememsb) ya da anlamsal olarak her iki goriiniis tiiriinii de ifade eden (oxenums, xasHumo,
uccaedosamy) fiilleri kapsar (Polukhina ve Tumakova, 2014: 176).

Bitmis goriiniislii fiiller, belirli bir sonuca ya da bitisine ulagmis, tamamlanmig bir eylemi ifade
ederken (npouumams), bitmemis goriiniiglii fiiller devam eden, tamamlanmamis ya da sonuca
ulasmamis eylemleri (vumams) yansitirlar (Kasatkin, Klobukov ve Lekant, 2004: 152). Bu fiiller, 6n
ek-son ek gibi olusum bicimleri, sahip olduklar1 zamansal paradigmalar, ifade ettikleri eyleme yonelik
semantik igaretler, 6zel ve genel kullanim durumlar1 gibi bir takim bi¢imsel, dil bilgisel ve anlamsal
ozellikler acisindan birbirinden ayrilirlar. Her iki goriiniig tiiriine ait diizenli bir dil bilgisel
gosterenden pek so6z edilemese de fiillerin hangi tiire ait oldugunu belirlemede baz1 temel
gosterenlerden yararlanilabilir. Selyakin (1983: 112) bu gosterenleri kelime yapici 6n ekler
(cnosoobpazosamenvhvie npucmaskxu), Kkelime yapict son ekler (crosoobpazosamenvHbie
cygpduxcot), fiil kokiindeki degisiklik (uepedosatue e kopHe), vurgu yerinde degisiklik (nepemewenue
ydaperus) ve supletivizm yani fiilin tamamen degisimi (cynniemususm) seklinde siiflandirir. Bu
siiflandirmaya gore bir fiilin goriiniis tiiriinii saptamak i¢in bicimsel yapisimi1 incelemenin gerekli
oldugu soylenebilir:

Japums — nodapums (hediye etmek): kelime yapici 6n ek —mo; onasdsieams — onoszdamsv (gec
kalmak): kelime yapici son ek —biBa-; noHumams — nowams (anlamak): fiil kokiinde degisiklik;
paccwvin ‘ambv — pacc ‘vinams (serpmek, dokmek): vurgu yerinde degisiklik; ecogopums — cxazamsw
(sOylemek, konugmak): fiilin tamamen degisimi.

Fiillerin olugsum bigimi ve hangi goriiniis tiiriine ait oldugunu saptamak icin smiflandirilan bu
gosterenler, fiilin morfolojik yapis1 hakkinda da bilgi verir. On ek (npucmasxa), son ek (cygguxc),
kelime kokiine getirilen ek (agguxc), kok (kopens), govde (ocnosa) gibi kavramlarla tanistiran bu
morfolojik yap1 bir fiilin bigimsel yapisini incelemeye de imkan verir. Rus¢ada bitmis ve bitmemis
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goriiniiglii fiillerin bigimsel farklhiliklar1 disinda dil bilgisel farkliliklar1 da bir fiilin ait oldugu tiirii ve bu
tlirlin ifade ettigi anlam belirlemede etkili bir durumdur. Bunun yam sira bu dil bilgisel farklhiliklar,
fiilin dogru bir dil bilgisi biciminde kullanimi i¢in son derece 6nemli bir faktor olarak karsimiza c¢ikar.

Bitmis goriiniislii fiiller bildirme kipinde sadece ge¢mis ve gelecek zamani ifade ederken, bitmemis
goriintisli fiiller gecmis ve gelecek zamanin yani sira simdiki zaman bigimine de sahiptir, gelecek
zamanin bitmemis goriiniislii fiillerdeki ifadesi analitik 6zelliklidir (Belosapkova, 1989: 467):

Bildirme kipindeki bitmis goriintisli fiiller: cdeaan (yaptim/yaptin/yapti), cdeaanra
(yaptim/yaptin/yapt1), cdeaano (yapti), coenaau (yaptik/yaptiniz/yaptilar) — gegmis zaman; cdeaaro
(vapacagim), coeaaews (yapacaksin), caenaer (yapacak), cdeaaem (yapacagiz), cdenaeme
(vapacaksiniz), cdeaarom (yapacaklar) — gelecek zaman.

Bildirme kipindeki bitmemis goriiniislii fiiller: deaato (yapiyorum), deaaewn (yapiyorsun), denaem
(yapiyor), deaaem (yapiyoruz), deaaeme (yapiyorsunuz), deaatom (yapiyorlar) — simdiki zaman; desaan
(vaptim/yapiyordum, yaptin/yapiyordun, yapti/yapiyordu), OJeaana, (yaptim/yapiyordum,
yaptin/yapiyordun, yapti/yapiyordu), OJeaasno (yapti/yapiyordu), denaau (yaptik/yapiyorduk,
yaptiniz/yapiyordunuz, yaptilar/yapiyordular) — ge¢mis zaman; 6ydy deaams (yapacagim), Gyzenib
deaamb (yapacaksin), 6ydem oOeaamsv (yapacak), 6ydem deaamsv (yapacagiz), 6ydeme Jdeaamsw
(yapacaksinmiz), 6ydym deaams (yapacaklar) — gelecek zaman.

En basit haliyle yukaridaki gibi formiile edebilecegimiz goriiniis tiiriiniin ifade ettigi zaman bigimleri
baglam simirlar iginde daha karmasik bir yapiya sahiptir. Her iki goriiniis tiirii kullanim agisindan bir
secenek olusturmaz, yani birbirleri yerine kullanilamazlar. Daha acik ifade etmek gerekirse, bitmis ve
bitmemis goriiniiglii fiillerin kendi iclerinde sahip oldugu bir takim kurallar séz konusudur. Bu
kurallar goriiniis tiirlerinin ifade ettikleri anlamsal simirlar gercevesinde ortaya c¢ikar. Ruscada bu
sinirlari belirleyen en temel etken ise goriiniis tiirlerine 6zgii bazi semantik isaretlerin varligidir.

Goriiniis kategorisine ait semantik isaretler

Ruscada morfolojinin inceleme alanina giren goriiniis kategorisi olusum sekilleri, goriiniis tiirleri,
zamansal paradigmalar gibi fiile 6zgii bigimsel, dil bilgisel ve semantik birtakim 6zellikleri yansitir.
Ancak Ruscada “goriiniis” kavrami, eylemin meydana gelisindeki siireg, glincellik, sonug gibi olgularla,
dolayisiyla da eylemin kendisi ile siki bir iligki i¢cindedir. Bu agidan kategorinin anlam bakimindan
ifade ettigi farkliliklarin daha ¢ok 6n planda oldugu goriiliir. Goriiniis tiirlerini yansitan semantik
ozelliklerin iyi bir sekilde kavranmasi, tiirlere ait fiillerin dogru kullanimini da destekler.

Ruscada goriiniis kategorisinin semantik yonii ile ilgili temel sayilabilecek birka¢ kavramdan
bahsedilebilir. Bu kavramlar her iki goriiniis tiiriine ait semantik isaretler, genel ve aywrt edici
ozellikler, eylemin temel bicimleri seklinde alt bagliklarla siniflandirilir. Rusgada goriiniis kategorisi ile
ilgili gerceklestirilen teorik igerikli caligmalara bakildiginda bu kavramlara siklikla yer verildigi
goriliir.

Islevsel dil bilgisi, Rusca fiillerin semantigi, goriiniis ve zamanda anlam, morfolojik kategorilerin genel
teorisi gibi dil bilgisi ve anlam bilimi iizerine ¢aligmalar1 bulunan A. V. Bondarko, Rusca Fiillerde
Gortintis ve Zaman (Bud u epems pycckozo eaazoaa-1971) adli calismasinda Ruscadaki goriiniis ve
zaman kategorilerinin semantik icerigi ve igleyisini incelemis, “goriiniis” kategorisinin semantik
potansiyelleri cercevesinde temel isaretleri simiflandirarak bitmemis ve bitmis goriiniiglii fiillere ait
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0zel durumlar ortaya koymustur. Bitmemis ve bitmis goriiniislii fiillere 6zgli semantik isaretler
eylemin simirlan ile ilgili genel isaretleri ifade ederken iki goriiniisiin ifade ettigi 6zel anlamlar ise
semantik isaretlerin detaylandirilmis bi¢imleri olarak kargimiza ¢ikar.

A. V. Bondarko (1971: 11), goriiniis tiirlerinin semantik icerigini onlarin islevsel kapasitelerinin
toplami, semantik potansiyelleri olarak tanimlar ve semantik isaretleri her iki gruba gore siniflandirir.
Bu semantik igaretler biitiinliik (yenocmuocms), siirecsellik (npouyeccrocms), smirlandirilmiglik /
sinirlandirlmamighk (n1oxaausosarrocms / HeaoxaauszosanHocms), uzunluk (daumeavHocms), ani
meydana gelis (8HesanHnoe Hacmynaenue Odeticmeus), es zamanlilk (odnospemenHocmy) ve
ardisgikliktan (nocaedosamenvtocms) olusur. Eylemin gerceklesme bicimindeki anlamsal olgular
ifade eden her bir semantik igaretin ait oldugu bir goriiniis tiirii (bitmis ya da bitmemis) mevcuttur.

Bondarkonun smiflandirmasindan yola cikarak siralanan isaretlerden biitiinliik (yenocmmuocmy),
sirali olus/ardisiklik (nocaedosamenavHocms), ani meydana gelis (6HesanHoe HacmynaeHue axkma)
cogunlukla bitmis goriiniislii fiillere 6zgli semantik isaretler iken, siirecsellik (mporeccHocTs), es
zamanhhk (odHnospemennocms), sinirlandirilmighk / smirlandirilmamighk (roxaausosanHocms /
Henokanu3ogaHHocms) ve uzunluk (daumeavHocms) bitmemis goriiniisli fiilleri ifade eden
isaretlerdir. Ancak bu isaretlerden bazilarinin s6z dizimsel ve leksik gibi bir takim ozelliklere dayal
olarak smirh ya da olas1 kullanim dahilinde her iki kategori tiirlinii yansittig1 durumlar da s6z konusu
olabilir. Bu baglamda belirgin gosterenlere sahip bir semantik isaret cogunlukla tek bir goriiniis
tlirlinii yansitsa da baz1 6zel kosullar cercevesinde ait olmadig1 goriiniis tiirlinii de ifade edebilir. Bu
0zel kosullar soz dizimsel bir birim olan ciimlenin yapisi agisindan 6nem arz eder. Nitekim soz
dizimsel birimlerin diziminde konusan kisinin leksik se¢imi, aktardigi diisiincenin gercekligi iizerine
nasil bir yén vermek istedigi ile ilgilidir (Bak, 2017: 38). Bu se¢cim anlatima farklilik kazandirarak
ifade edilmek istenen diisiinceyi gii¢lendirir.

Belirtilen 6zel kosullar ve semantik isaretlere ait 6zelliklerin daha net bir sekilde anlagilabilmesi igin
asagida bu kavramlar tek tek ele almaya ¢aligalim.

Biitiinliik

Ruscada dil bilgisel acidan bakildiginda daha c¢ok eylemin bitmis bicimiyle (cosepwenmwiii eud)
iligkilendirilen yeaocmnocms (biitiinliik) semantik isaretinin kelime anlami sozliikte béliinmezlik,
birlik-“nepasdeavHocmu, eduncmeo” (Ojegov ve Svedova, 2008: 873) seklinde verilir. Bu baglamda
biitiinliik kavrami i¢in eylemin belirlenen sinira kadar devam etme, dolayisiyla boliinmezlik 6zelligini
ifade ettigi soylenebilir.

Bondarkonun “goriiniis” konulu caligmalarinda sik¢a atifta bulundugu dilbilimei Yu. S. Maslov'un
calismasinda Ruscadaki goriiniis kategorisinin bitmis ve bitmemis goriiniisli fiillerden olustugunu
ifade ettigi climlesinde ayn1 zamanda s6z konusu semantik isareti de yorumladig goriiliir (2006: 177):
“Rusca ve diger Slav dillerinde genellikle kendi stmirlarina ulasan, boliinemez biitiin bir eylemi ifade
eden bitmis goriiniislii ve bir biitiinliije isaret etmeyen, 6zellikle bitis sumirina yonlendirilen ancak bu
stmira ulasmayan, akis veya tekrarlanma siirecindeki eylemi ifade eden bitmemis goriiniislii fiil
kwaslanir.” O halde goriiniig kategorisinin en belirgin isaretlerinden biri olarak kabul edebilecegimiz
“biitiinliik” isareti bitmis goriiniisli fiilleri yansitan semantik bir igarettir, bitmemis goriiniislii fiiller
ise genel olarak biitiinliigii olmayan fiilleri ifade eder. Ancak A. V. Bondarko (1971: 13) baz
durumlarda, o6zellikle s6z dizimsel ve leksik kosullarin olusmasi durumunda bitmemis goriiniislii
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fiillerin anlatimin baglamina gore biitiinliigli yansitabilecegini de belirtir. Bondarko'nun belirttigi
durumun ozellikle edebi 6zellik tasiyan anlatimlarda yer aldig: soylenebilir.

Ornekler

e OHa KOHYU/AA CHUMAMb NepUamKu U pa3gepHyAd 2a3emy, KOMopyo MoAbKO YIMo npuse3nu
¢ noumaut. (A. Cehov, Asma Kath Ev): Bitmig goriiniislii fiil (CB) — biitiinliik
(Eldivenlerini ¢ikarma isini bitirdi ve postaneden yeni gelen gazeteyi acti.)

e ITomom mvl cnycmuaucs 8001w 6epeza x 1o2y. (1. Bunin, Kafkas): Bitmis goriiniislii fiil (CB) —
biitiinliik
(Sonra biz sahil boyunca giineye indik.)

e B mymHom e030yxe pasdanaca cyxou, kpamxuil weauox. (M. Gorki, Bozkirda): Bitmis
goriiniiglii fiil (CB) — biitiinliik
(Sisli havada cansiz, kisa bir ses yayild:.)

e BepoamHo, AUYO MOe YHIACHO, 2010C CMPAHEH, NOMOMY HMO dceHa 80pye OaedHeem U
2POMKO 8CKpUKUBAEM KAKUM-MO MoXce He C80UM, omuasiHHbim 2010com. (A. Cehov, Sikict
Bir Oykii): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — hikaye simdiki zaman anlatim — biitiinliik
(Muhtemelen yiiziim berbat, sesim de bir tuhaf, nitekim karumin benzi birden soluyor, kendinin
olmayan, caresiz bir ses tonuyla ¢qighk atiyor.)

Siirecsellik

Yukarida bitmig goriiniislii fiillere 6zgii oldugu belirtilen “eylemin biitiinliigi” semantik isaretine aksi
bir 6zelligi niteleyen “siirecsellik” isareti, eylemin belli bir siire¢ icerisinde gerceklestigini gosterir.

Siirecsellik eylemin “bitmemislik” goriiniisii ile dogrudan baglantili bir igaret olarak karsimiza cikar.
Nitekim bitmemis goritiniisli fiiller, eylemin simira ulastigim isaret eden bir gostereni icermezler,
eylemin gerceklesmesi bir gelisim asamasina, siirece bagh bir durumdur (Rozental, Golub ve
Telenkova, 2010: 227): OHu wumatrom 2aszemy (onlar gazete okuyorlar), onu 6ydym uumams 2azemy
(onlar gazete okuyacaklar), oHu uumaau 2azemy (onlar gazete okuyorlardi). Birinci climle “gazete
okuma” eyleminin simdiki zamanda gerceklestigini, ikinci ciimle gelecek zamanda gerceklesecegini,
iiclincii ciimle ise gecmiste gerceklestigini gosterir, iigiinciisii gegmis zamanda gerceklesse de eylemin
sinira ulasip ulagsmadigina isaret eden bir gosterenin varhigina rastlanmadig goriiliir. S6z konusu
semantik isaret bitmis goriiniislii fiilleri hicbir zaman ifade etmezken, her zaman olmasa da bitmemis
goriintislii fiillere 6zgii bir isaret olarak degerlendirilir.

Ornekler

o /la0s Axoe gcé bonee yeneHen; Kazanocb, OH KPenko cnum, cyenus 3yowl, MoabKo PYKU e20
acugym omoeavHoll xcusmwvio. (M. Gorki, Cocukluk): Bitmemis goriiniisli fiil (HCB) -
siiregsellik — temel gosteren: Bcé 6ostee (gittikce daha ¢ok).

(Yakov Amca gittik¢e daha da uyusuyordu; uykusu derin gibiydi, diglerini birbirine kenetlemis, bir
tek elleri ayri telden ¢caliyordu.)

e Uem oHU yousumenvbHbvl, OHA He COBCEM NOHUMAANA, HO_Yyscmeosana nocmoanHo. (I. Bunin,
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Kuru Vadi): Bitmemis goriiniiglii fiil (HCB) — temel gosteren: mocrosirHo (siirekli)
(Hayrete deger neyi var tam anlamiyla anlayamiyor ama bunu siirekli hissediyordu.)

e A Kasakxu gce ewe 2080puau npomensic CO60i1, u 8CrH0 HO4Yb cmosiaa 'y OZHeﬁ, Tlpu2/lflab18(1fle

npucManbHO 80 6Ce KOHUbL, Mmpe3sasn, He cmblkaswas oueil cmpaxca. (N. Gogol, Taras
Bulba): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — temel gosteren: Bce eme (hala)
(Kazaklar ise hala aralarinda konusuyorlardi, tiim gece atesin basinda gozlerini hi¢ kapatmayan,
ayik bir sekilde, tiim yonleri dikkatle kontrol eden muhafizlar duruyordu.)

Smirlandirilmishk/simirlandirilmamishk

Dil bilimsel bir kavram olarak diisiiniildiigiinde “zamansal sinirlandirilmighik” olarak da adlandirilan
“stirlandirilmighik” semantik isareti siklikla iglevsel dil bilgisi alani iginde incelenen bir kavram olarak
karsimiza ¢ikar. Anlam bilimsel bir kategori olarak nitelendirilen isaret “sinirli” ve “sinirli olmayan”
olmak iizere iki kavram {izerinden degerlendirilir.

“Smirlandirilmighk” tek yonlii ve geri doniillemez bir zaman akiginda gerceklesen belirli siire¢ ve
olaylarin somut konumlarmi yansitirken, “simirlandirilmamiglik” siire¢ ve olaylarin diizenli ya da
diizenli olmayan siirdiiriilebilirligini ifade eder (Bondarko, 1987: 211). Bu baglamda birbirinden
bagimsiz olarak diisiiniilemeyen bu iki kavramdan ilkinin somut, ikincisinin ise somut olmayan bir
siireci yansittig1 sOylenebilir. Daha aciklayic1 bir sekilde ifade etmek gerekirse s6z konusu kavramlar
Ruscadaki siklik ve belirli bir zaman dilimini ifade eden zarflarin kullanim ile ortaya ¢ikar. Bunlar,
pedxo (nadiren), uacmo (sik sik), o6btuHo (genellikle), uHozda (bazen), no epemeram (zaman zaman),
cetiuac (simdi), panvwe (6nceden) gibi zarflardir. Ceiiuac ile ifade edilen bir eylem “su an1” kapsadigi
icin “siirlandirilmiglik” s6z konusu iken “unozda” ile belirtilen bir eylemin somut olmayan bir siireci
yansittigi icin “sinirlandirilmamigligl” ifade ettigi sdylenebilir.

Yukarida verilen ve s6z konusu iki kavrami da yansitan zarflarin kullanimi Rusgada bitmemis
goriintiglii fiillere o6zgli oldugu icin semantik isaretin c¢ogunlukla bitmemis fiilleri yansittig
soylenebilir.

Ornekler

e O csoem npouLrom amu 200U MAA0 2080puUalL OpY2 C OPY20M, BCNOMUHAAU O HeM KpaiiHe
pedko, ecez0a 8 obwux wepmax u 6 6oaee uau meHee Hacmewausom moue. (M. Gorki, Bir
Zamanlar Insan Olanlar): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — sinirlandirilmamishk — temel
gosteren: kpaitHe peako (¢ok nadiren)

(Bu insanlar birbirleriyle ge¢misleri hakkinda cok az konusuyor, cok az hatirliyor, eski giinleri her
zaman ytizeysel olarak, alayct bir tonda gecistiriyorlardi.)

e  Hmnoeda s yxodun uz domy u do no3dHezo seuepa b6podun 2de-Hubyos. (A. Cehov, Asma Kath
Ev): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — sinirlandirilmamighk — temel gosteren: unoraa (bazen).
(Bazen evden cikiyordum ve gec saatlere kadar bir yerlerde dolasiyordum.)

e A 8 20p00, Ha apmouKy edy ceiiuac — umo mebe xkynums? (I. Bunin, Yolda): Bitmemis
goriiniisli fiil (HCB) — sinirlandirilmiglik — temel gosteren: cetiuac (simdi).
(Simdi sehre, fuara gidiyorum, sana ne alayun?)
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Uzunluk

Ruscada goriiniis kategorisinin zamanla bagintih semantik bir isareti olarak karsimiza ¢ikan uzunluk
(OaumenvHocmy) isaretinin sozlukteki kelime anlami, zamanda stire/uzunluk-
“npodoaxcumenvHocms, npomsicerue 8o spemeru” (Lopatin ve Lopatina, 2001: 129) seklindedir.

Eylemin belirli bir zaman igindeki uzunlugunu/siiresini ifade eden s6z konusu semantik isaret,
“stirecsellik” gibi dogrudan bitmemis goriiniislii fillerle baglantili bir 6zellik olarak karsimiza cikar.
Uzunluk anlamsal icerikte doazo (uzun siire), ueaswtii dendv (tiim giin), noka (...incaya kadar) gibi
kelimelerle vurgulanabilir (Gurevig, 2008: 93). Bitmemis goriiniigli bir fiille kullanilan bu tiir
kelimeler eylemin belirtildigi zaman i¢indeki uzunluguna isaret eder. Bu baglamda semantik bir isaret
olan “uzunluk” isaretinin her zaman olmasa da ¢ogunlukla bitmemis goriiniislii fiilleri ifade ettigi
sOylenebilir.

Bondarko (1971: 14), bitmis goriiniigli fiillerin dos2o (uzun siire), dsa uaca (iki saat), mpu 2oda (ii¢
yil) gibi zarflarla olan sinirli uyumuna dikkat cekerek bu zarflarin uzunluk 6zelligi tasimasi sebebi ile
uzunluk semantik isaretinin s6z dizimsel ve leksik bir takim kosullara bagh olarak bitmis goriiniislii
fiilleri de yansitabilecegini belirtir. Dilbilimcinin ifade ettigi durum, belirtilen zarflarin fiillerle
kullanimi dikkate alindiginda tiim bitmis fiiller icin gegerli degildir. Burada eylemin uzunluguna isaret
edecek bigimsel bir gosterene ihtiyac vardir. Bu bigimsel gosterenler eylemi belirli bir zaman iginde
smirlandiran no-, npo- 6n ekleridir. ITo- 6n ekli baz fiiller, eylemin gerceklestigi zamana istinaden
“stnirl’” bir zaman dilimini yansitirlar. Bu fiiller eyleme baglamsal icerik olarak “biraz, bir siire
yapmak” anlamini katar. S6z konusu fiill grubuna nouumams (okumak), no6ecams (kosmak),
nozyaamso (gezmek), nocudems (oturmak) gibi fiiller 6rnek olarak gosterilebilir. IIpo- 6n ekli bazi
fiiller ise belirli bir siire icinde gerceklesen eylemi ifade ederler, bu eylemlerin verilen siireyi tiimiiyle
“doldurdugu” diistiniilebilir (Zaliznyak ve Smelev, 2000: 112). Bu fiiller de eyleme “bir siire yapmak”
anlami katar. Belirtilen gruba npoxcums (yasamak, gecirmek), npo6sims (bulunmak), npopabomams
(calismak) gibi fiiller 6rnek olarak gosterilebilir.

Ornekler

e IIposodus npoxoxcux, oHa 00120 02a20bl6ana nycmyio u3by: Heawb3s au npodams umo? (1.
Bunin, Neseli Ev): Bitmemis goriiniiglii fiil (HCB) — uzunluk — temel gosteren: gosro (uzun
stire)

(Yoldan gegenleri ugurladiktan sonra uzunca bir stire bos izbeyi siizdii: bir sey satilamaz mwydi?)

e  Ilenwlii deHb OHA He PA3208APUBANA CO MHOMO, A BEUEPOM, NPedxcoe UeM 8CmMamy Ha MOAUMEY,
npuceaa Ha nNocmeab U BHYWUMEAbHO ckadana namsamuvie caosa. (M. Gorki, Cocukluk):
Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — uzunluk — temel gosteren: nessrii ensp (tiim giin)

(Tiim giin benimle konusmadi, aksam ise duaya kalkmadan 6nce yataga oturdu ve etkileyici bir
sekilde unutulmaz sézler sarf etti.)

e  OH mpu O0Hsa npobbla Ha c80eM YyHacmie U meneps npuexan 8 /[ybeurio Ha naposose, a Kk Ham
co cmanyuu npuuwtea newxom. (A. Cehov, Benim Hayatun): Bitmis goriintigli fiil (CB) —
uzunluk — temel gosterenler: Tpu nus (ii¢ glin), mpo- 6n eki

(O, kendi bolgesinde tic¢ giin gecirdi ve buharh lokomotifle Dubecnya’ya gecti, bize ise istasyondan
ytiriiyerek geldi.)
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e Bckope MHe CMano u36eCcMHO, UMO Yen08eK 3MOM Heda8HO 6epHYACA U3 CCbLAKU, U3
Axymcxkoii obaacmu, 20e on npodxcun decams nem. (M. Gorki, Benim Universitelerim): Bitmis
goriintislii fiil (CB) — uzunluk — temel gosterenler: necsars et (on yil), mpo- 6n eki

(Cok gecmeden bu adamin gegenlerde, on yilim gecirdigi Yakutsk Bolgesinden, siirgiinden

dondiigiinii 6grendim.)
Ani meydana gelis

Bondarko'nun goriiniis kategorisine 6zgii semantik isaretler siniflandirmasinda yer verdigi ve eylemin
“aniden meydana gelme” oOzelligi ile bitmis goriiniiglii fiilleri dogrudan yansitan bir diger isaret
“eylemin aniden vuku bulus ifadesi” (8wbipasxceHue eHeszanHozo Hacmynaenus @axma) olarak
karsimiza ¢ikar.

“Eylemin aniden gerceklesmesi” olarak adlandirilan bu semantik igaret, konu ile ilgili calismalarin bir
cogunda eyleme “anilik” (menosennocmsb) Ozelligi kazandiran kelimelerin kullanmimi ile aciklanir.
Nitekim bazi durumlarda fiillerin s6z dizimsel uyumlarinin “gériiniis” kategorisine bagh oldugunu
ifade eden Selyakin (1983: 8), s6z konusu baglilik dogrultusunda “anilik® (menosenrocmy),
“birdenbirelik” (Heoxcudanrocmy), “tamhik” (noanoma) anlamlarini tagiyan edpye (birden), aHesanHo
(aniden), coscem (biisbiitiin, hepten) gibi kelimelerin bitmis goriiniislii fiillerle uyum sagladigim
belirtir. Bu baglamda s6z konusu semantik isaretin ¢ogunlukla bitmis goriiniislii fiillere 6zgii bir isaret
oldugu soylenebilir. Ancak bitmis goriiniislii her fiilin “aniden vuku bulma” 6zelliginin olmadig:
diisiiniildiigiinde bu semantik isareti belirleyen temel etkenin “anilik” anlami tasiyan zarflarin varlig
oldugunu belirtmek gerekir.

Bondarko (1971: 15), belirtilen s6z konusu semantik isareti niteleyen bu zarflarin bitmemis fiillerle
kullaniminin yalnizca baglamin ifade ettigi anlama ait bazi 6zel sartlar dahilinde, 6zellikle de hikaye
simdiki zaman biciminde miimkiin olabilecegini ifade eder. Oyle ki Ruscada bitmemis goriiniisiin
simdiki zaman bicimi ge¢cmis zamanin ifadesinde de kullanilabilir ve bu zamansal bi¢im “hikaye
simdiki zaman” (nacmoswee ucmopuueckoe) olarak adlandirihir. Onemli bir stilistik yontem olan
“hikaye simdiki zaman”in kullanim1 ge¢mis olaylarin anlatimina renkli ve canl bir hava katmaktadir
(Galkina, Gorskova ve Sanski, 1958: 356). Dolayisiyla eylemin aniden ortaya cikisin1 gosteren bu
semantik isaret, s6z dizimsel ve leksik kosullar dahilinde nadir olarak bitmemis fiilleri de yansitabilir.

Ornekler

e Caywaau mbl, caywianu, u eopye 8cex HAC oceHuaa od0Ha u ma xce Mmuvicab. (A. Cehov,
Kabuguna Sinmis Adam): Bitmis goriiniiglii fiil (CB) — ani meydana gelis — temel gosteren:
BApyT (aniden).
(Dinliyor, dinliyorduk, aniden hepimizin de aklina ayn fikir geldi.)

e Bdpye Beco8wjuko8 2pomKo_sacmesncs, wupoko omkpwuie pom. (M. Gorki, Ana): Bitmis
goriintislii fiil (CB) — ani meydana gelis — temel gosteren: Bapyr (aniden).
(Vesovsikov agizimi genisce acarak aniden yiiksek sesle giilmeye basladi.)

e OH MOABKO BHE3ANHO NPOCHYACA HA pacceeme u 80pye cen, nobaedHes. (1. Bunin, Neseli Ev):
Bitmis goriiniiglii fiil (CB) — ani meydana gelis — temel gosterenler: Buesanuo (birden), Bapyr
(aniden).

(O, birden safak sékerken uyandi ve benzi atnus bir sekilde aniden dogruldu.)
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e U edpye nauunaem xkpuuams Cmambyay, AyHHoii Hovu, wmo oH oduH u no2ubaem. (1. Bunin,
Cighik): Bitmemis goriiniiglii fiil (HCB) — ani meydana gelis — temel gosteren: Bapyr (aniden)
— hikaye simdiki zaman anlatimi.
(Ve aniden Istanbul’a , mehtaph geceye yalmz éldiigiinii haykirmaya baslar.)

Ardisiklik

Birbiri ardina gerceklesen iki ya da daha fazla eylemi yansitan ve “eylemlerin ardisikligi” olarak
adlandirilan semantik isaret, genellikle bitmis goriiniiglii fiillere 6zgi bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikar.

Eylemlerin art arda gelisini gerekli kilan baz1 durumlar vardir. Bunlar, birbirleri ile karsilikh iligki
icinde olan eylemlerde birinin digerinin gerceklesmesine etki etmesi, bir eylemin son asamasi ile diger
eylemin ilk asamasinin c¢akigsmasi ile meydana gelen biitiinsel eylemlerin ardigikligi, bir eylemin
digerinden o©nce gerceklesmesinin Onceligini vurgulayan gosterenlerin yer aldigi ardisiklik, biri
biitiinsel digeri nihai olan eylemlerin siralanmasi (Selyakin, 1983: 102-103) gibi durumlardir. S6z
konusu semantik igaret s6z dizimsel ve leksik bir takim kogullara bagh sekilde nadir olarak bitmemis
fiillere de 6zgii olabilir. Bu durum ozellikle hikaye simdiki zaman ve tekrarlayan eylemlerin gecmis
zaman bic¢imi i¢in gecerlidir.

Ornekler

e A KoH4uA €801l 3a8MpakK, 3AKPbLL AUCMBAMU Me0 8 KOIMe1Ke, 3a8A3a1 KOMOMKY U He cneuld
deuHy.acsa 8ocaed Yyuedwum, NOCMyKU8as Ku3ua080il nanxoil o meepdsvlil epyHm mponbi.
(M. Gorki, Insanmin Dogusu): Bitmis goriiniislii fiil (CB) — ardisiklik
(Kahvaltimi bitirdim, tencerenin icindeki bali yapraklarla orttiim, sirt cantanu bagladim ve
patikamin sert toprak zeminine dogru kizileik sopaswla vurarak acele etmeden gidenlerin
arkasindan hareket ettim.)

e Yepgaxos xawLAAHYA, NO0AACA _Mmyaosuljem eéneped u 3awenman 2evepany Ha yxo. (A.
Cehov, Memurun Oliimii): Bitmis goriiniislii fiil (CB) — ardisiklik
(Ceryakov okstirdii, one dogru egildi ve generalin kulagina fisildad:.)

e Eeopywxa cHaa naavmo, nouenosan pyky osde u o. Xpucmogopy u cea 3a cmoa. (A. Cehov,
Bozkar): Bitmis goriiniiglii fiil (CB) — ardigiklik
(Yegoruska paltosunu ¢ikardi, amcasinin ve o. Hristofor'un elini 6ptii, masaya oturdu.)

e  Ympom oH moaua nua uail u_yxodua Ha pabomy, 8 no.1deHb_seaa4ca obedamsw, 3a CIMoA0OM
nepexudbleaauch He3HaQUUMEAbHbLMU C/108AMU, U CHOBA OH UcHe3aa enaoms do sevepa. (M.

Gorki, Ana): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — gecmis zamanda tekrarlayan eylem — ardisiklik
(Sabahleyin konusmadan cayim iciyor ve ise gidiyordu, dglen yemek yemek icin geliyor, bir iki

onemsiz laf ediyor ve tekrardan aksama kadar ortadan kayboluyordu.)
Eszamanlilik

Iki ya da daha fazla eylemin aym zaman diliminde dolayisiyla es zamanh olarak gerceklestigini
vurgulayan semantik isarete “eszamanlilik” denir. “Eszamanlilk” olgusu cogunlukla eylemin
tamamlanmamighgini gosteren bitmemis goriiniisli fiillere 6zgiidiir. Bir eylem gerceklesirken ayni
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zaman diliminde bir bagka eylem ya da eylemlerin gerceklesiyor olmasi sik¢a karsilasilan bir
durumdur.

Eszamanhiligin anlami ile ilgili sOylemlerin ¢ogunda ortaya cikan en genel kural, gerceklesen
eylemlerin bilesimine, her zaman siire¢sellik ve uzunlugu 6ngoren ani olmayan ozellikteki bir ya da
birden fazla eylemin girdigi kuralidir (Polyanski, 1987: 247). Bu durumun bitmemis goriiniisteki
eylemin siiregsellik 6zelliginden kaynaklandig1 séylenebilir. Cogunlukla bitmis goriiniislii fiillere 6zgii
olan, ancak bazi s6z dizimsel ve leksik kosullar dahilinde zit goriiniiglii fiilleri de yansitabilen
“ardigiklik” semantik isaretinde oldugu gibi, “eszamanlilik” igsaretinin de benzer kosullar gercevesinde
nadir olarak bitmis goriiniislii fiilleri ifade ettigi soylenebilir.

Ornekler

° OHu_eyasau u 2osopuau o mom, KaKk cCmpaHHO oceeweHo mope; soda OvLra cupeHeso20

ygema, makoz2o Ms2K020 U Menaoeo, u no Hell om AYHvL uLra 3oaomas noaoca. (A. Cehov,
Kiigtik Kopekli Kadin): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — eszamanhlik
(Onlar geziniyor ve denizin ne kadar tuhaf bir sekilde aydinlandigimi konusuyorlardi; su yumusak
ve tath bir leylak rengindeydi, iizerinde ise aydan yanswyan altin renginde bir ¢izgi vardi.)

e OHa caywiana u neyanbHO KAYAAA 2010801, UYECMEYS UMO-mo HO80e, Hegedomoe ell,
ckopbHoe u padocmHoe, — OHO MS2KO /aackano ee Haboaeswee cepdue. (M. Gorki, Ana):
Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — eszamanhlik

(O dinliyor ve bilmedigi, yeni, kederli ve neseli bir sey hissederek tizgiin bir sekilde basim salliyordu,
bu sey onun sizlayan kalbini nazikge oksuyordu.)

e Ilemsa u Andprowa, xyoeHvkue, 61e0Hble ManbUUKU ¢ 6oabWUMU 2aa3aMl, Opaau epaduHuuK
u gosopunu pacmepsiHHo: — He Hado, nanouka... /fosoavHo, nanouka... (A. Cehov, Anna
Nisani): Bitmemis goriiniislii fiil (HCB) — eszamanlilik
(Petya ve Andrusa, iri gozlii, zayif, solgun benizli ¢cocuklar siirahiyi kaldiriyor, saskin saskin “tamam
artik babacigum... Bu kadar: yeter...” diyorlardi.)

Sonuc¢

Ruscada morfoloji alanindaki c¢aligmalara bakildiginda, sozciik tiirlerinden “fiil” kategorisinin,
“goriinilis” (eud), “zaman” (epems), “kip”(Haxnonenue), “cati”’(3ano2) gibi alt kategorileri ve kendine
has o6zellikleriyle 6nemli bir yere sahip oldugu goriiliir. Eylemin akisindaki farkliliklar1 ifade eden
“goriinlis kategorisi” fiilin “bitmislik-bitmemislik” olgularina gore kullanimi acisindan diger
kategorilerin de temelini olugturur. Bu baglamda séz konusu kategorinin ifade ettigi durumlarin ¢ok
iyi bir sekilde kavranmasi gerekir.

Ruscada bitmis ve bitmemis goriiniiglii fiilleri birbirinden ayirt etmenin baz yollar1 vardir. Bir fiilin
sahip oldugu bicimsel ozellikleri, o fiili mastar halde iken tanimaya yardimei olabilir. Fiilin sahip
oldugu bicimsel ozellikler ait olduklar1 goriiniis tiiriiniin bir c¢esit bicimsel gostereni olarak
degerlendirilir. Bu gosterenler kelime yapici 6n ek ve son ekler, fiil kokiinde ve vurgu yerinde degisiklik
ya da fiilin tamamen degisimi olarak ortaya ¢ikabilir. Goriiniis tiirlerinin zamansal paradigmalar: da
farklilik gosterir. Bitmis goriiniiglii fiiller gecmis ve gelecek zamani yansitirken, bitmemis goriintislii
fiiller ge¢cmis, gelecek ve simdiki zamam ifade eder. Ruscada s6z konusu kategoriye 6zgii bigimsel
ozelliklere kiyasla anlamsal oOzellikler daha ¢ok oOn plana cgikar. Kategoriyle ilgili c¢alismalar
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incelendiginde eylemin baslangi¢, sonug, yogunluk, devamhlik gibi bicimlerini yansitan “eylemin
gerceklesme bigimleri”, goriiniis tiirlerine 6zgii baz1 “6zel anlamlar” ve “biitiinlik”, “stirecsellik”,
“uzunluk” gibi genel semantik igaretlerin ele alindig1 goriiliir. Bu bakimdan goriiniis kavrami altinda
sekillenen bitmis-bitmemis goriiniislii fiillerin anlamsal ozellikleri, iyi bir alg1 ve dogru kullanim
agisindan ¢ok daha 6nemli bir goriintii ¢izer.

Bu calismada Ruscadaki goriiniis kategorisinin iki tiirii olan bitmis ve bitmemis goriiniislii fiillere 6zgt
semantik isaretler incelenmistir. incelemede Rus dilbilimei A. V. Bondarko’nun siniflandirmasi temel
olarak ele alinmig ve her bir semantik igsaret 6rnekler dahilinde detaylandirilmigtir. Buna gore goriiniis
kategorisinin temel isaretleri “biitiinliik”, “siire¢sellik”, “sinirlandirilmighk / sinirlandirilmamighk”,
"uzunluk", “ani meydana gelis”, “ardisiklik” ve “eszamanhlik’tir. Bu isaretlerden “biitiinliik”, “ani
meydana gelis” ve “ardisikhk” c¢ogunlukla bitmis goriiniiglii fiillere 06zgii isaretler olarak
degerlendirilirken, “sliregsellik”, “siirlandirilmishk / smirlandirilmamighk”, "uzunluk" ve
“eszamanlilik” bitmemis goriiniislii fiilleri yansitan isaretler olarak ortaya ¢ikar.Ancak baz leksik ve
soz dizimsel kogullarin saglanmasi durumunda “siire¢sellik” disindaki diger semantik isaretlerin nadir
de olsa zit goriiniis tiiriinii yansitabilecegi durumlar da s6z konusudur.

Fiilin temel kategorilerinden biri olarak degerlendirilen “goriiniis kategorisi’nin Ruscanin
morfolojisinde “fiil” baglig1 altinda temel bir konuma sahip oldugu soylenebilir. Ruscada fiillerin dogru
kullanimi agisindan s6z konusu kategorinin ifade ettigi 6zellikleri incelemek gerekir. Ruscada bitmis ve
bitmemis goriiniislii fiillerin kullanim kurallarinin yer aldig1 pek ¢ok pratik ¢alismanin varhigindan s6z
edilebilir. Ancak kendi icinde karmasik bir yapiya sahip olan “goriiniis” olgusunun 6ziinti kavramadan
bu caligmalardan tam anlamiyla istifade edilebilecegi diisiincesi dogru bir yaklagim olarak kabul
edilemez. Bu baglamda “goriiniis” kavramini izah eden bitmis ve bitmemig goriiniislii fiillerin olusum
bigimleri, eylemin yansittigi bicimler ve eylemin sinirlarini belirleyen semantik 6zellikleri iyi kavramak
gerekir.
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